
Стефан Пя гRa.

З кількох тисяч один.

Уcї зі школи побігли просто на селище в затїнь на свій улю
блений майдан. Тут їх нї пан професор із свого вікна не видїв,

анї старшина не нашибала. Тут можна було доволї і „колесом"

пускати ся, і „обороги" ставити, і з стрімкого горбка в долину ко
тити ся, а часом і на голодній шкапі їхати, коли буває заблудила

до них. Була всяка вигода, а найлучша та, що в разї небезпеки

кождий скрив ся в бодяках або в якій душельнавій вербі, а відтак

манівцями, як закон шкільний велїв, вертав чемно до дому.

День вчасної весни був гарний, місцями виднїв ся жовтень

кий цьвіт підбілю, і ивина „пустила", прилагоджувала базьки на

цьвітну недїлю. Хлопцї ждали на умовленім місцї на свого про
водиря Василя Борзоногого. Борзоногий мав нинї нові ходачки

з ветхих холявок, скочив по дорозї до тїтки, щоб їх скинути, тай

чомусь забарив ся.

Наскучило троха хлопцям, стали давати знаки голосом ріжно

родних ссучих і пернатих творів Господнїх, аби спішив ся.

Борзоногий Василь не спішив ся: тїтчиним огородом поза

стодолу прибіг борше вcїх під затїнь, вилїв на найвисшу вербу,

під якою стояли товариші і кидав з гори сухими прутиками їм на

г0л0ви.

— А-а-a... бодайже тебе, бодай — заглаголїли хлопцї, помі

тивши свого ватажка на вершку дерева. — Нас потуманило і ди
вимо ся на його тїтки ворота, а він он де сидить.
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Борзоногий кинув на ті слова клачком волосїня з якогось

старого гнїздища просто в крисаню свойому супірникови Іванови
Біликови і каже :

— На тепличинах благодать: бузьків тьма тьменна і нанашка

Бідунка поміж ними коцюбою щось по калабанях патичить, мабуть

пискорі.

— Бігаймо туди ! — каже Білик. — Лишім Борзоногого, не
хай нас доганяє. Коли він нам так... то ми йому так...

Борзоногий не мав часу надумувати ся, чи далеко до землї:

до половини дерева сунув ся, а дальше разом із сухим конаром

гопнув на мураву і перший пустив ся на луги. Вся ватага шко
лярська гнала що сили, перескакувала рови, калюжі, калабанї, аж

гудїло. Бігли без тямки і впину, наче хто розжареним зелїзом пра
жив їх по пятах. Опинили ся навпослїд, поставали, але де ? Коло

широкого вира на таких багнищах, трясавицях, що й кроком не

можна було дальше на перед. Борзоногий перший застряг одною

ногою по пояс у болотї і ледви при помочи иньших дістав ся на

сухе. Покпив ся верховод. Треба було бігти зараз за селом тою

стежкою, куди в лїтї батьки йдуть у луги траву косити, а так за
городили собі самі дорогу. Глубочезний вир віддїляв їх тепер від

нанашки Бідунки; вона бродила за виром по сіножатях покритих

місцями водою і мордувала коцюбою щупаки.

Глядять хлопцї, хоч здалека, мовчки подивляють. Бідунцї
щастить ся: раз за разом як копачі бє і в мішок ховає. Одного

дуже великого вдарила в саму голову і якось хибила і він сховав

ся під зелень. Тут уже не так легко можна було щупака дістати,

як на простовільнім місцї: зелень обмотала ся коло нанашки, щїле

веретище тягне ся за коцюбою, анї руш... Зігнула ся Бідунка, cї
шає, розмотує зелень, а з мішка щупак шусть у воду.

— Лапайте, лапайте, матусуню ! — скричали хлопцї, раді,

що хоч тим здалека можуть прислужити ся. — Втїк, із мішка в†їк,

он-там за вами тріпає ся на мівкім !.
..

Бідунка метнула собою, пустила ся за втїкачем таки без ко
цюби; два рази мала його в руках, а третїй раз аж прилягла його

собою і той другий також утїк ; віджив у мішку і втїк.

По тій невдачі Бідунка сплюнула три рази з досадою в сто
рону хлопцїв, потягла за собою коцюбу разом із тою зеленою

„плїнею" і сховала ся за очеретами. Посунула в таке місце н
а

ловлю, д
е

н
е слїдили за нею „погані очи".
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Хлопцї все ще стояли над виром. Вони й дивували ся і роз
важали над тим, чому щупаки такі пяні, що їх можна коцюбою
забивати Р

Тоту загадку розвязав троха Іван Білик.
— Вони все так із весною пянїють — каже. — Мої татуньо

спускали тамтої весни воду бороздами зі своїх cїножатий і забили

щось дєсять.

— Гііі-тііі !.
..

а дивіть, дивіть... які тут дві зьвірюки великі

— закликав куртий Федуньо Ткачик, що віддалив ся був від гро
мади і різав собі суху тростину над берегом н

а

цївки.

Була т
о

дїйсно гарна пара щупаків. Оба лежали н
а мілкім

мов неживі і вигрівали ся н
а

сонцї.

— Тихо, тихо, н
е гікайте і н
е полоште їх, я їх зловлю, —

остеріг Василь Борзоногий і став звільна підкрадати ся. Він пе
рескакував проворно зрадливі острівцї, а

ж дістав ся д
о „загорі

лих". Уcї гадали, що штука Борзоногому вдасть ся, аж неправда...

Тілько нахилив голову, щ
е

й н
е торкнув руками, а риби гуль 1

ударили собою п
о

водї і просто в вир.. Удар був такий сильний,

що всїх покропило холодним дощем, а сам Борзоногий з превели

кого страху аж вивернув ся н
а мягке раковинє і так лежав добру

хвильку.

— Тьфу, тьфу I — спльовував, коли піднїс ся. — Повний рот

болота, аж захлиснув ся...

Громадка школярська поневолї сьміяла ся.

— Чому-ж т
и

н
е накрив капелюхом ? — жартував Білик.

— А чому н
е

кажеш язиком ? — відповів Борзоногий.

Вони оба часто любили „натягати" себе, але все чемно і при

лично. Хоч були сушірниками, т
о

в пригодї один за другим і в огонь.

Дві ворони закрaкaли недалеко, сварили ся над добичею.

Вони тягли з води якісь тороки.

— А гушшш ! а гушшш ! — закричали хлопції і стали нїби

метати в них той шапкою, той капелюхом, а куртий Федуньо Тка
чик таки кулаками пуджав ; він, бачите, мав тілько наголовач без

крисів, дїйсний колпачок..,

Ворони н
е напудили ся, тягли добич із тонї н
а беріг.

— Гушшш ! — зашипіло щось у шувари; грудка глини миг
нула понад головами хлопцїв, упала між ворони і розсипала ся.

Сварливі супірницї тепер підлетїли і виявили своє невдово

лeнє пустим проражаючим криком.
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У шуварі шелепотїло щось чим раз дужше. Ткачик хотїв по
хвалити ся, що вміє вщїлити, мав охоту кинути в те місце гнилим

коренем, та товариші відрадили.

— Не стріляй на слїшо, бо можеш трафить свого татуня в го
лову. Ануж вони там тепер тростину ріжуть на цївки до пряжі ?

Ткачик послухав і як раз добре зробив: з гущі вилїз чоло
вічок-панок в окулярах, у широкій крисани, ростом Борзоногого

і Білика, тілько дрібочку тонший і на лицї марнїйший; на борідцї
виднїв ся космичок полових волосків.

Хлопцї мабуть навикли були до такої несподїванки, бо нїчого

не змішали ся. Навпаки, дуже зрадїли, втїшили ся новоприбулим
гостем; поздоровили, поклонили ся чемно, стали падкувати коло

нього, мов дїти коло батька, що принїс із торгу кошiль з кола

чами. Тиха радість перетворила ся в гамір, ycї стали кликати:

Пан учитель з нами, пан учитель щось щїкавого нам покажуть.

Учитель дав Борзоногому свою бляшану судину і велїв усїм

іти за собою „журавлем" і бережно, аби котрий не залїз у яругу.

В тім самім місцї, де перше ворони сварили ся, помічено

щось біле, нїби тасьму з дрібоньких кораликів; один кусень лежав

у траві порозриваний, другий під водою позамотуваний у лешехо

вім коріню. Учитель хотїв дістати той другий кусень у цїлові
з під води.

Він закотив рукави і забрав ся до дїла без помічників.

— Дякую... я то сам мушу робити — говорив. — Ви тілько

висуньте менших на перед і добре уважайте. Глядїть !... Найперше

оту високу бадилю зітнемо, так... А, тепер Борзоногий, витягни ще

одну галузку, що менї коло рук заваджає і підстав бляшанку,

глубше... глубше в воду... бо піде на спід... Ну, слава Богу, уда
л0 ся...

Розпочали ся дошити: „Що се? на що придале?“ Учитель

велїв їм відгадати. Він пояснив, що ті міхурцї кождий з них уже

й видїв і їв не раз, а много разів.

Хлопцї стали спльовувати. Їм видало ся ce неймовірним, аби

таке жаборинє міг котрий із них їсти.

— Не плюйте і не бридьте ся — говорив учитель. — При
дивіть ся ще раз добре тій полїтичцї: вся зложена з самих дрі
босеньких міхурцїв, подібних до перлових круп заварених. На однім

квадратовім центиметрі буде з кільканацять, а на цїлій тасьмі ти
сячі. І говорю вам іще раз, що нема чоловіка, котрий би того
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в своїм житю не кушав. Я вам не скажу, самі мусите прийти на

ту гадку.

— Може то дїйсно які крупи, бо подібне до круп — роз
важали хлопцї. — Але які ? — Ячмінні нї... гречані нї... вівсяні

також нї... А може... може... т
i,

що пан учитель собі купують,

якось т
о

вони зовуть ся „саґо", ч
и я
к там, але м
и

знов таких круп

н
е кушали.—Перебрали вcї круши, які тілько знали і таки н
е від

ГаДЗЛИ.

В шкільнім огородї була керничка н
е дуже глубока, о
т

така

н
а два лїтри води. Вона з першу була ширша і в сподї мала ма

кітру без дна, т
а учитель звузив її. Один із немудренних малих

букварників хотїв напити ся ротом, таки без черпака, зісунув ся

стрімголов у т
у

лїйковату дучку і мало що н
е втопив ся. Тілько

голову, лице і кусник шиї занурив у воду і н
е міг викоріцмати

ся, аж учитель витягнув його за ноги разом з тою макітрою.

— Я хотїв зразу сам вилїзти, але н
е міг н
ї

руками крінути,

н
ї

ногами о що оперти ся — звиняв ся малий чудак, коли його

відтелепали.

По тій пригодї вставив учитель кусень деревляної рури н
а

саму середину тої калабаньки, обсипав довкола камінєм, зрівнав

з землею. Вода відпливала тепер рурою ще лучше і в найбільшу по
суху потічок журчав п

о каменистім руслї і ворожив шкільному сто
рожеви слоту або погоду. Коли „Дунай" в огородї „сварив ся",

т
о

мала бути слота, а коли „стишив ся", погода.

В тім потічку н
а глубшім місцї поміщено т
у

дригльовату

тасьму в деревляній скриночцї н
а сонцї при березї. Вода одним

боком крізь сїтку припливала д
о скринки, а другим відпливала,

все була сьвіжа і раз-у-раз мила т
і

міхурцї.

Кождого дня бігали хлопції в огород, заглядали д
о

скринки.

„Міхурцї" мало що зміняли ся; в однім тілько місцї збілїли і т
і

учитель бережно віддїлив і викинув геть.

Аж за тиждень отець духовий і учитель лежали над беріжком

коло тої скриночки окружені купою школярів, приглядали ся через

побільшаюче скло в воду. І про обід забули і про капелюхи в траві,

а праведне сонечко в саме полудне гріло крепко, припікало дві ще

н
е

дуже великі лисини.

— Тьма того лїзе — говорив пан-отець. — Велий Господь

і чудні дїла його... Перший раз щось подібного бачу... Пригадую
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собі, пригадую з „натуральної..." Але де-де то... Нова жива

книга природи розкриває свої листи і сама говорить : „внимай" чо
ловіче, подивляй мудрість Вседержителя... І знов один не може на

сьвіт, боре ся... Бачите, пане учитель?

— Ще й як — відповів учитель. — І того з одним оком

також... Завважте, що вибалушені очи в відношеню до цїлого тїла
найбільші і найвидатнїйші. А ті китички по боках коло зїв ?...

То ще пожива на так довго, доки не стануть самі за насушним

суятити ся
.

Їх було щ
е

більше, в двоє стілько, т
а

стала ся при
года, один „майстер" н

е хотячи мало що н
е передобрив дїло.

Нанашко сторож н
а т
і

слова почухав ся в потилицю і гля
дїв немирно н

а тих, що всьміхали ся т
а

показували йому н
а кри

ничку і щось нїби полоскали. То він був тим „майстром" ; поло
скав шкільну губку в потічку ; н

а щастє Борзоногий підглянув,

а н
е т
о — щїле дїло було б
и

н
а нїщо здало ся.

Хлопцї з увагою підслухували старших слїдителїв природи.

Вони бачили тисячі дрібнесеньких животин, у водї аж кишіло. Які

т
о були зьвірятка, чиїх родичів дїти? вони мали самі вгадати, се

була їх головна задача.

— Тепер, хлопцї, н
а вас черга: дивіть ся й в
и через т
е

скло — мовив учитель і дав побільшаючу сочку першому Борзо
нoгoму.

Глядить Борзоногий крізь т
е скло, кривить ся. — Щось миг

тить в очах, — каже — нїчого н
е виджу... Нї, нї... виджу, виджу...

ІІречиста Мати !.
..

Щож тут того чуда !.
.. І великі страх !.
..

Як б
и

такі направду, мож б
и їх уже ловити.

Дивить ся другий, третій... останнїй, і всї так само диву
к0ть ся.

— Знаєте тепер, що т
о

? — спитав учитель.

— Знаємо — відповіли громадно. — То щупаки.

— Щож м
и

принесли з лугів?

— Икру, щупакову икру.

Так хлопцї розвязали навшослїд самі загадку, з чого дуже

радували ся.

Учитель пояснив їм іще при тій нагодї, що кождий рід риб

икриться в відповідній порі, весною, лїтом або в осени. З моря в гору

ріками пливуть тодї деякі риби „лавою", н
е зважають н
а пере

шкоди, я
к

ось греблї, тати, водопади і т
. и
.,

лише мчать горі во
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дою доти, поки не дістануть ся в місце пригідне до житя моло

дого поколїня; тут складають икру і вертають назад до свого

давного пристановища в море або на глубші ріки, але вже обере

жнїйше. В часї вандрівки горі водою попадають щїлими стадами

в cїти рибальські, або стають ся жертвою ріжних хижаків перна

тих і ссучих, а з поворотом не держать ся стада, але втікають неза

мітно. Икру таку можна зібрати подібно, як ми отсю щупакову

і зарибнювати нею пізнїйше цїлі озера. Так приміром тими щупа

ками в скриночцї можемо заповнити вcї наші потоки, калабанї,

вири по лугах, але се зайве, бо щупаки і без того множать ся,

а крім того вони найбільші хижаки в наших ріках, як про се не
забаром самі переконаєте ся.

В невеликій судинї тисячі зимнокровів відбувало перші вправи,

учило ся меткости в рухах тїла : вcї проти води плили, хиба ча
сом вітер із противної сторони шодув сильнїйше, то й вони звер
тали ся туди мов на коменду. Годували ся первісно водними бло
хами. Хлопцї по ровах на селищу ловили їх полотняним сачком,

нераз і цїлу коробку принесли, виляли в скринку, аж вода черво
вїла ся від тих дрібнесеньких животинок. Щупачки кидали ся заїло

на добич, жерли безнастанно і росли, живне відь росли.

Згодом стали ся ті комашки скупою поживою в відношеню

до широких пащек малих хижаків, тож почали пожирати один

другого.

— Немилосерні братоїди ! годї на тих ненаситних вантюхів

і дивити ся — говорили хлопції і дивили ся дальше і годували їх
уже не комахами, лише дрібним здирчачим, плотичим і слизовим

нарибком, який ловлено ситом у потоцї сотками.

Хижаки мали знов гаразд чим начиняти ся, але се не охоро

нило їх від межиусобицї: жерли нарибок, жерли й самих себе:

братнє мясо знать найлучше їм смакувало.

— Треба їм більшого простору, свободи, в вибагливім житю

може посмирнїють трохи, — замітив учитель.

Хлопцї зрозуміли се і зробили так: викопали понизше скринки

рів двометрової довгости, на пів метра широкий, а води було в нїм

гаразд на три дециметри глубоко. На серединї засадили кущик

cїтнику, краї берегів зеленою ряскою, щоб мали риби під чим

крити ся і нарибку насипали тьму.
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В тім новім просторім басенику пороздїлювали ся хижаки на

менші громади, заволодїли найвигіднїйшими кутами, з відки вигідно

нападали на иньших виставлених на постріч без усякого захисту.

З початку гадали хлопцї, що при такім гараздї хоч самі

себе хижі зимнокрові пощадять, та де тобі... на волї чи в неволї

хижак усе хижаком. Пожирали нарибок, пожирали й себе дальше. По

чотирoх місяцях, десь на початку серпня лишили ся лиш два брати

з тої кількатисячної родини. Гарні, вродливі шмигуни, майже по

півтори пяди довгі, з широчезними пащами, а зубів, що иголки ста
леві, десятки. Рівної величини і сили стали ся власниками цїлого

басену. На противних кінцях, далеко від себе помістили ся розби
шаки, згаданий кущ cїтнику на серединї творив природну грани
цю і дїлив басен на дві рівні части; скоро котрий наміряв пере
плисти поза той cїтник до братового перила, то другий зараз ки
дав ся заїло на супірника і проганяв його геть.

Хлопцї не без причини прозвали обох горлорізами. То були

справдїшнї горлорізи : десяткували нарибок — кождий у своїм ше

рилї — а коли обжерли ся так, що мало їх не порозсаджувало,

тодї був на короткий час спокій: лежали під поверхнею води, па
рили ся на сонцї, порушали постійно плавцями по боках, толочили

в собі начинену добич, аби скорше травила ся. Колиж тілько дрібку

котрому вантюх зменшив ся, розпочинало ся нове спустошенє: при
чаїть ся розбишака, лежить на водї, мов кусень патика доти, аж

рибки наберуть більшої сьмілости, підплинуть близше; тодї мнимий

патик згинає ся в дугу, кидає ся стрілою... Кілька відразу про
ковтне, і знов тихо... розглядає ся, з котрого боку найлучше по
вторити напад.

Часом бувало так, що один обжер ся, лежав спокійно і тодї

вcї рибки перешливали до того ситого. Щож робив голодний ? Ви
лазив із противного кінця, підкрадав ся під кущик cїтнику, ждав

терпливо аж усї риби вернули в його полонку і тодї замикав гра
ницю, не пускав доти, доки вантюх не начинив по горло. Иньшим

разом було так, що один залїз під зелень і не показував ся кілька

годин. Сусїд хіснував із нагоди, залазив до нього на лови. Колиж

господар помітив непрошеного гостя, приймав його так увічливо,

що брат не мав часу втїкати туди, куди зайшов, лише перескаку

вав через сїтник до своєї полонки.

По кількoденній безнастанній зливі понесли хлопцї поживу

своїм „горлорізам". Кождий рад був знати, чи вже великі виросли?
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Дармо трудили ся: не застали в басенї нї щупаків, нї нарибку.

Переглядїли, пересмотрили понизше весь поточок і там їх також

не знайшли. Втекти не могли : вода за шкільним огородом розли

вала ся по трясавици, майже безслїдно зникала, аж о кілька сот

кроків дальше слезила незамітними боріздками і творила бездонну

яругу обгороджену терном, аби хто не втопив ся. З початку по
суджували, що хтось зробив збитка, а пізнїйше зложили вину на

кота. Кіт часто пересиджував над басеном, навіть кілька разів ки
нув ся був у воду, кіт певно мусїв обох зловити.

— Стало ся, пропало — мовив учитель. — Ми своє осяг
нули: знаєте розвій щупака, його хижу вдачу і чогож більше хо
чете? Другим разом розмножимо коропи і зарибнимо ними вcї ка
лабанї.

Така розрада не вдоволила малих слїдителїв природи, а най
паче куртого Федуня Ткачика.

— Прошу пана учителя, я ще нїчогicїнько не видїв — жа

лував ся куртий і зазирав у воду.

— Надиви ся добре, надиви за всї рази — дотепкували то
вариші.

Ткачик лежав над берегом, дивив ся.

— Прошу пана, йой ! йой... йой... виджу... виджу — закричав

по хвили. — Покаяниє... горлоріз горлоріза заїв... дивіть ся,

дивіть !...

— Де, де ? — спитав учитель і став собі глядїти в воду
і хлопцї також.

Вода була чиста, жаден нїчого не видїв, тілько Ткачик.

— От там... на самім днї, де та мушка крутить ся, коло

того білого корінця — показував куртий.

Побачив навпослїд учитель, побачили й усї.

При самім березї на сподї лежав щупак, доїдав свого брата,

тілько ще половина з хвостом стирчала йому з пащеки, а друга

з головою травила ся в вантюcї. Кілька днїв лежав в однім місцї,

гадали вcї, що здохне. Нї, не здох: стравив брата, поїв риби, за
володїв сам цїлим басеном той опришок окаянний, що скакав через

cїтник, що мав кілька знаків на хребтї від покусаня. Хлопцїв пі
знїйше не лякав ся. Випливав під верх у чаcї корму, а навіть і до

черпака кидав ся за рибами, коли від разу не дали, лише пуряли

судину в воду так, що самі риби випливали.
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В осени пожирав уже такі коблики, слизи, плотички, здирки

великі як пальцї і то по кілька нараз. Коли постуденїло і мороз

став стягати воду, винесли щупака на згадане багнище і пустили

в ту глубінь обгороджену тернєм. Котрийсь зі старших вітрого
нів, здає ся Борзоногий або Білик, заткнув на терню дошку з над
писом „Осторожно !... тут утопила ся польного корова і з відтам

нїхто її не витягнув, тут перебуває також і наш горлоріз, сиріч

шкільний щупак". Щупак дїйсно перебував там, не втїк нїкуди, бо

відпливу не було нїякого, але нїхто його більше не видїв нї в осени

нї на другу весну. Одно вcїм дивно стало : коли давнїйше в тій

ярузї жабища верещали, аж глушили цїле село, то тепер анї одна

не квакнула; розпорошили ся по всїх усюдах, покинули геть своє

первісне житло. Всюдїненьки рехкали, під самою школою найбіль
ше, а в тім місцї і на сьміх одна не відізвала ся. Хто був тим

страшним гонительoм, нїхто не знав.

Згодом і се вияснило ся і то припадково.

Принесли хлопцї десь у лїтї під конець жнив свому панови

„ професорови“ цїлий щебрик раків.

— Та по що то ? — питає учитель.

— Ми так для пана — кажуть. — Одну пайку занесли до

двора, а три до школи...

— Я дуже вдячний вам за вашу память на школу, але школа

не вміє того варити.

— Їх можна пекти... Ми вам спечемо, прошу пана...

— Нї н
ї,

дякую... Знаєте що ? Лучше занесїмо їх там, д
е

тамтого року пустили щушака.

— Добре, добре, нехай i так буде.

Віднесли хлопцї раки д
о виряка, поставили цебрик, міркують,

куди б
и пустити, з котрого боку, аби кождий міг бачити нову ко

медию без гроший.

— Пускайте — каже учитель — відти з горбочка тою бо
розною, куди з нашого огорода стїкає вода. З відти видно щїле

водяне вікнище.

Витягли з цебрика одного з найбільшими клїщами, пустили.

Рак полїз із водою, приближав ся що раз близше д
о водя

ного вікнища. Над самою безоднею задержав ся
,

щось провіжував,

мов надумував ся, лїзти ч
и

н
е лїзти дальше ? Тілько вусами над
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глубиною рушив, а щупак із води гуль ! проковтнув величезного

шкаралупника, як галушку, тілько три рази зївами блиснув до

сонця, як пащекою хрупав. То був той самий опришок „горлоріз",

із кількох тисяч один, що став ся пострахом жабячого роду.

Гідний собі братоїд виплекав ся. Ще три раки пожер, а дальше

не міг. Але дивив ся, потрясав плавцями, їжив ся, як шкаралуп

ники коло його пащеки поринали в воду. Значило, бодай ще очима

пожирав, коли в горло не лїзло.
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